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1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

«Иностранный язык»
1.1. Область применения программы
Программа учебной дисциплины является частью основной профессиональной 
образовательной программы в соответствии с ФГОС по специальности 33.02.01 
«Фармация»
1.2. Место дисциплины в структуре основной профессиональной 
образовательной программы:
Дисциплина «Иностранный язык» входит в цикл ОГСЭ.ОЗ
1.3. Цели и задачи дисциплины -  требования к результатам освоения 
дисциплины:
Дисциплина «Иностранный язык» входит в цикл ОГСЭ.ОЗ
В результате освоения дисциплины обучающийся должен уметь:
- общаться устно и письменно на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;
- переводить со словарем иностранные тексты профессиональной направленности;
- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.
В результате освоения дисциплины обучающийся должен знать:

- лексический (1200 - 1400 лексических единиц) минимум, необходимый для чтения и перевода 
со словарем иностранных текстов профессиональной направленности.

ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного 
выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.
ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной 
деятельности.
ОК 6. Работать в коллективе и команде, эффективно общаться 
с коллегами, руководством, потребителями.
ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься 
самообразованием, осознанно планировать и осуществлять повышение квалификации.

Профессиональные компетенции, соответствующие основным видам профессиональной 
деятельности:
ПК 1.2. Отпускать лекарственные средства населению, в том числе по льготным рецептам и 
требованиям учреждений здравоохранения.
ПК 1.3. Продавать изделия медицинского назначения и другие товары аптечного ассортимента.
ПК 1.5. Информировать население, медицинских работников учреждений здравоохранения о 
товарах аптечного ассортимента.

1 .^Количество часов на освоение программы дисциплины:
максимальной учебной нагрузки обучающегося 258 часа, в том числе: 
обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося 182 часов; 
внеаудиторной работы обучающегося 76 часов

#
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2Л. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы

Вид учебной работы Объем часов

Максимальная учебная нагрузка (всего) 258
Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 182
в том числе:

практические занятия 182
Внеаудиторная работа обучающегося (всего) 76
Итоговая аттестация в форме дифференцированного зачета



2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины «И Н ОСТРАН Н Ы Й  ЯЗЫ К»

#

Наименование 
разделов и тем

Содержание учебного материала, лабораторные и практические работы, 
самостоятельная работа обучающихся, курсовая работ (проект)

Объе
м

часов
Уровень
освоения

1 2 3 4

1 С Е М Е С ТР

Раздел 1.
Организация и ее 

отраслевые 
особенности

Тема 1.1.
Роль анг.языка в 

современной 
медицине. 

Грамматика: 
Фонетика, правила 

чтения.

Содержание учебного материала
История развития английского языка. Значимость изучения иностранного языка в современном 
обществе. Язык как система знаков. Алфавит. Понятие о «транскрипции». Система гласных и 
согласных звуков. Понятие о синтетических и аналитических языках. Порядок слов в 
английском утвердительном повествовательном предложении. Знакомство 
(формальное/неформальное).

2

Практическое занятие 1
Роль анг.языка в современной медицине. Фонетика, правила чтения. 2

Тема 1.2.
Моя семья 

Грамматика: to be 
Pr.Simple.

Содержание учебного материала
Долгие гласные. Способы произнесения, часть звукобуквенных соответствий, примеры 
общеупотребительной и медицинской лексики. Работа с текстовым и лексическим материалом 
по теме «Моя семья»Спряжение to be в утвердительной и отрицательной форме в Present, Past, 
Future, Simple,. Личные местоимения в качестве подлежащих. Функции to be: местонахождение 
(смысловой), глагол-связка в составном именном сказуемом (вспомогательный). Устойчивые 
выражения с глаголами to be.

2

Практическое занятие 2
Моя семья Грамматика: to be Pr.Simple. 2

Тема 1.3. 
Рабочий день 

студента

Содержание учебного материала
Долгие гласные. Способы произнесения, часть звукобуквенных соответствий, примеры 
общеупотребительной и медицинской лексики. Работа с текстовым и лексическим 
материалом по теме « Рабочий день студента».Составление устного высказывания о своей 
семье, представление отдельных членов семьи. Глагол to have (спряжение, функции). 
Устойчивые выражения с глаголом to have.Множественное число существительных.

2

Практическое занятие 3
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Рабочий день студента Грамматика: to be Past.Simple 2

Тема 1.4. 
О себе

Содержание учебного материала
Краткие гласные [ае], [е], [i], [и]: способы произнесения, часть звукобуквенных соответствий, 
примеры общеупотребительной и медицинской лексики. Работа с текстовым и лексическим 
материалом по теме « О себе». Образование отрицательной и вопросительной форм с глаголом 
to have (в зависимости от функции и от времени). Неопределенные местоимения. 
Множественное число существительных (продолжение работы). Present Simple.Речевой этикет: 
Прощание (формальное/неформальное).

2

Практическое занятие 4
О себеГрамматикайо be Future.Simple,личные и притяжательные местоимения .Подготовка 
домашнего задания.Построение простого предложения.

2

Тема 1.5. 
Мой колледж

Содержание учебного материала
Краткие гласные - способы произнесения, часть звукобуквенных соответствий, примеры 
общеупотребительной и медицинской лексики.Работа с текстовым и лексическим материалом 
по теме « Мой колледж».Неопределенные местоимения (завершение работы). Past Simple 
(употребление, образование всех форм, понятие о «правильных» и «неправильных» глаголах). 
Притяжательный падеж имен существительных. Речевой этикет: прощание 
(формальное/неформальное) -  продолжение работы.

2

Практическое занятие 5
Мой колледж Грамматика: Pr.Simple: утвердительная, отрицательная, вопросительная форма 2
Внеаудиторная работа 2
Создать рекламный постер с информацией Мой колледж

Тема 1.6. Мой город Содержание учебного материала
Дифтонги [ai, ei], [oi], [ ю, иэ], [еэ] - способы произнесения, часть звукобуквенных 
соответствий, примеры общеупотребительной и медицинской лексики. Работа с текстовым и 
лексическим материалом по теме « Мой город «.Притяжательный падеж имен 
существительных (продолжение и завершение работы).Повелительное наклонение.

2

Практическое занятие 6
Мой город Грамматика: Pr.Simple: утвердительная,отрицательная, вопросительная форма 2

Тема 1.7. Мои друзья
Содержание учебного материала
Дифтонги [аи, ои], [ю, иэ] - способы произнесения, часть звукобуквенных соответствий, 
примеры общеупотребительной и медицинской лексики. Работа с текстовым и лексическим 
материалом по теме «Мои друзья». Изучение количественных и порядковых числительных.

2

Практическое занятие 7
Мои друзья Грамматика: Past.Simple: утвердительная, отрицательная, вопросительная форма 2

Тема 1.8. Моя 
будущая профессия

Содержание учебного материала.
Моя будущая профессия Изучение лексического минимума, необходимого для устного 
высказывания о своей профессииСоставление устного высказывания о своей будущей 
профессии.Грамматика: Pr.Simple: утвердительная, отрицательная, вопросительная форма

2
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Практическое занятие 8
Моя будущая профессия
Грамматика: Pr.Simple: утвердительная, отрицательная, вопросительная форма

2

Внеаудиторная работа
Доклад моя профессия приносит пользу обществу 2

Раздел 2. 
Предметы, 

которые я изучаю
Тема 2.1. Биология Содержание учебного материала.

Изучение лексического минимума, необходимого для устного высказывания о предмете 
биологии, перевод текста по данной теме. Построение вопросов и диалогов. 
Составление устного высказывания биологии.
Практическое занятие 9
Биология Грамматика: Future Simple: утвердительная, отрицательная, вопросительная форма 2
Внеаудиторная работа
Составить доклад, использование Биологии в медицине.

2

Тема 2.10. Анатомия Содержание учебного материала.
Анатомия. Изучение лексического минимума, необходимого для устного высказывания о 
Анатомия Составление устного высказывания о Анатомия
Практическое занятие 10
Анатомия Грамматика: Future.Simple: утвердительная, отрицательная, вопросительная форма 2
Внеаудиторная работа
Написать реферат Анатомия в медицине.

2

Тема 2.11. Химия Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для устного высказывания о Химия 
Составление устного высказывания о Химия Грамматика: there is/are : утвердительная, 
отрицательная, вопросительная форма
Практическое занятие 11
Грамматика: there is/are : утвердительная, отрицательная, вопросительная форма 2
Внеаудиторная работа
Подготовка доклада на тему Неорганическая химия

2

Тема 2.12. Биохимия Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для устного высказывания о Биохимия 
Составление устного высказывания о Биохимия Грамматика: there was/were: утвердительная, 
отрицательная, вопросительная форма
Практическое занятие 12
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Грамматика: there was/were : утвердительная, отрицательная, вопросительная форма 2
Тема 2.13. Содержание учебного материала.

Фармакология Изучение лексического минимума, необходимого для устного высказывания о 
Фармакология.Составление устного высказывания о ФармакологияГрамматика: there will/shall: 
утвердительная, отрицательная, вопросительная форма
Практическое занятие 13
Фармакология. Грамматика: there will/shall : утвердительная, отрицательная, вопросительная 
форма

2

Внеаудиторная работа
Подготовить презентацию по Фармакологии

2

Раздел 3. 
Страноведение

Тема 3.1. Содержание учебного материала.
Великобритания

США.
Изучение лексического минимума, необходимого для устного высказывания о Великобритания 
и США.Составление устного высказывания о Великобритания и США.Использование 
предлогов места и времени
Практическое занятие 14
Великобритания США. Г рамматика: Предлоги места и времени 2

Тема 3.2. Наша Содержание учебного материала.
страна- Россия. Изучение лексического минимума, необходимого для устного высказывания о

Наша страна- Россия. Географическое положение культурные традиции2.Составление устного
высказывания о Нашей стране- России. Географическое положение культурные традиции.
Г рамматика: Предлоги места и времени
Практическое занятие 15
Наша страна- Россия. Географическое положение культурные традиции. Грамматика: 
Предлоги места и времени

2

Внеаудиторная работа
Подготовка стендового доклада.

2

Тема 3.3. Обобщение 
лексического и 

грамматического 
материала за семестр.

Итоговое занятие 16. 2

2 С Е М Е С ТР

Раздел 4 
Фармация
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Тема 4.1
Фармакология как 

наука

Содержание учебного материала.
Дифтонг [ е э ] ,  дифтонги с нейтральным гласным [аю], [аиэ] - способы произнесения (примеры 
общеупотребительной медицинской лексики).
Работа с текстовым и лексическим материалом по теме «Фармакология как наука»
Изучение количественных и порядковых числительных (продолжение работы).
Употребление предлогов направления, места и времени.
Практическое занятие 1
Фармакология как наука Грамматика: прилагательное 2

Тема 4.2 Основные 
лекарственные 

формы

Содержание учебного материала.
Чтение ударной гласной буквы. Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода 
профессионально - ориентированных текстов о Основные лекарственные формы (общие 
сведения) Основные лекарственные формы. Речевой этикет «Поздравления и пожелания» 
Основные формы английского глагола (обзорная таблица) Употребление Present, Past Simple в 
устной и письменной речи.
Практическое занятие 2
Основные лекарственные формы Грамматика: степени сравнения прилагательных. 2
Внеаудиторная работа
Подготовка доклада 2

Тема 4.3 Жидкие, 
твердые, мягкие 
лекарственные 

формы.

Содержание учебного материала.
Чтение ударной гласной буквы- 3 тип. Лексический минимум, необходимый для чтения и 
перевода иноязычных текстов профессиональной направленности о гигиене новорожденного. 
Жидкие, твердые, мягкие лекарственные формы Причастие прошедшего времени (образование, 
функции в предложении, особенности перевода).
Практическое занятие 3
Жидкие, твердые, мягкие лекарственные формы. Грамматика: степени сравнения 
прилагательных Утвердительные и отрицательные предложения.

2

Тема 4.4 Структура 
рецепта

Содержание учебного материала.
Обобщение темы «Четыре типа чтения ударной гласной буквы»
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов о значении витаминов в правильном рационе. Структура рецепта 
Видовременная группа Perfect (употребление, образование, особенности перевода)
Практическое занятие 4
Структура рецепта Грамматика: степени сравнения наречий 2

Тема 4.5 Сокращения 
в рецепте.

Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов о Сокращения в рецепте Причастие настоящего времени 
(образование, функции в предложении, особенности перевода). Видовременная группа 
Continuous (употребление, образование, особенности перевода) Речевой этикет «Поздравления 
и пожелания»
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Практическое занятии 5
Сокращения в рецепте.Грамматика: степени сравнения наречий 2
Внеаудиторная работа
Написание реферата 2

Раздел 5 Здоровый 
образ жизни

Тема 5.1 Роль овощей 
и фруктов в питании.

Содержание учебного материала.
Чтение суффиксов. Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода, 
профессионально Ориентированных текстов об Роль овощей и фруктов в питании. Речевой 
этикет «Высказывание предположений»Видо - временная группа Continuous (употребление, 
образование, особенности перевода)
Практическое занятие 6
Роль овощей и фруктов в питании.Грамматика: Причастие I и II 2
Внеаудиторная работа
Написание реферата 2

Тема 5.2 Витамины 
растительного 
происхождения

Содержание учебного материала.
Чтение суффиксов.Изучение лексического минимума, необходимого для перевода Витамины 
растительного происхождения на иностранный язык. Составление устного высказывание 
Витамины растительного происхождения. Обобщение и систематизация функции глагола to be. 
Речевой этикет «Высказывание предположений»
Практическое занятие 7
Витамины растительного происхождения Грамматика: Причастие I и II 2
Внеаудиторная работа
Написание реферата 2

Тема 5.3 Вода, ее роль 
в жизнедеятельности 

организма

Содержание учебного материала.
Деление слов на слоги. Ударение. Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода 
профессионально ориентированных текстов о Вода, ее роль в жизнедеятельности организма 
Обобщение и систематизация функции глагола функции глагола to have (сводная таблица) 
Речевой этикет «Высказывание предположений»
Практическое занятие 8
Вода, ее роль в жизнедеятельности организма Грамматика: Present Perfect 2

Тема 5.4 Потребность 
организма в 

микроэлементах

Содержание учебного материала.
Деление слов на слоги. Ударение. Лексический минимум для чтения и перевода 
профессионально ориентированных текстов об Потребность организма в микроэлементах 
Анализ таблицы глагольной системы на основе знаний функций глаголов to be, to have. 
Составление и перевод предложений.Речевой этикет «Высказывание предположений»
Практическое занятие 9
Потребность организма в микроэлементах TpaMMaTHKa:Present Perfect 2

Тема 5.5 Роль Содержание учебного материала.
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микроэлементов в 
здоровом питании

#

Деление на слоги. Ударение. Лексический минимум для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов об Роль микроэлементов в здоровом питании Речевой этикет 
«Высказывание предположений»
Практическое занятие 10
Роль микроэлементов в здоровом питании Грамматика:Рге8егй Perfect 2
Внеаудиторная работа
Выполнение и составление викторины 2

Раздел 6 Анатомия 
и'физиология

Тема 6.1 Скелет и 
кости.

Содержание учебного материала.
Деление на слоги. Ударение. Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и 
перевода профессионально ориентированных текстов о Скелете и костей. 
Грамматика:Рг.Соп1 Речевой этикет «Высказывание предположений»
Практическое занятие 11
Скелет и кости. Грамматика:Pr.Cont 2
Внеаудиторная работа
Выполнение и составление викторины 2

Тема 6.2 Внутренние 
органы

Содержание учебного материала.
Деление на слоги. Ударение.Лексический минимум для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов об Внутренних органах Изучение модального глагола сап (ситуации 
употребления, формы глагола, отрицательные и вопросительные предложения, особенности 
перевода). Речевой этикет «Совет»
Практическое занятие 12
Внутренние органы TpaMMaTHKaiPast.Cont 2
Внеаудиторная работа
Выполнение и составление викторины 2

Тема 6.3 Внутренние 
органы и их функции

Содержание учебного материала.
Деление на слоги. Ударение. Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и 
перевода профессионально ориентированных текстов о Внутренние органы и их функции 
Изучение модального глагола must (ситуации употребления, формы глагола, отрицательные и 
вопросительные предложения, особенности перевода). Речевой этикет «Совет»
Практическое занятие 13
Внутренние органы и их функции Грамматика:ГиРСоШ 2
Внеаудиторная работа
Составить доклад на один из внутренних органов.

2

Тема 6.4 Кровь и её 
элементы

Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для перевода названий частей тела человека, 
внутренних органов, форменных элементов крови на иностранный язык.
Составление устного высказывания по теме «Кровь и её элементы».
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Изучение построение вопросительной формы группы Continuous модального глагола шау 
(ситуации употребления, формы глагола, отрицательные и вопросительные предложения, 
особенности перевода). Речевой этикет «Совет»
Практическое занятие 14
Кровь и её элементы Грамматика: построение вопросительной формы группы Continuous 2

Тема 6.5 Дыхательная 
система

Содержание учебного материала.
Долгий гласный [i:]- дополнительная информация. Лексический минимум, необходимый для 
чтения и перевода профессионально ориентированных текстов о Дыхательной системы
Практическое занятие 15
Дыхательная система Грамматика: построение отрицательная формы группы Continuous 2

Тема 6.6. Сердечно- 
сосудистая система

Содержание учебного материала.
Сердечно-сосудистая система Изучение лексического минимума, необходимого для перевода 
названий Сердечно-сосудистая система на иностранный язык. Составление устного 
высказывания по темам раздела Сердечно-сосудистая
Практическое занятие 16
Сердечно-сосудистая система Грамматика: типы сказуемых 2

Тема 6.7 Сердце 
Грамматика: типы 

сказуемых

Содержание учебного материала.
Сердце Изучение лексического минимума, необходимого для перевода названий Сердце на 
иностранный язык. Составление устного высказывания по темам раздела Сердце
Практическое занятие 17
Сердце Г рамматика: типы сказуемых 2

Тема 6.8 Нервная 
система.

Модальные глаголы.

Содержание учебного материала.
Нервная система. Изучение лексического минимума, необходимого для перевода названий 
Нервная система, на иностранный язык. Составление устного высказывания по темам раздела 
Нервная система.
Практическое занятие 18
Нервная система. Модальные глаголы. 2

Тема 6.9 Головной 
мозг

Содержание учебного материала.
Головной мозг Изучение лексического минимума, необходимого для перевода названий 
Головной мозга иностранный язык. Составление устного высказывания по темам раздела 
Головной мозг
Практическое занятие 19
Г оловной мозг Г рамматика: модальные глаголы 2

Темаб.10 Нарушение 
нервной системы

Содержание учебного материала.
Нарушение нервной системы Изучение лексического минимума, необходимого для перевода 
названий Нарушение нервной системы на иностранный язык.
Составление устного высказывания по темам раздела Нарушение нервной
Практическое занятие 20
Нарушение нервной системы Грамматика: модальные глаголы 2
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Раздел 7 Мед. 
Образование в 

разных странах.
Тема 7.1

Мед.образование в 
Великобритании и 

США

Содержание учебного материала.
Мед. Образование в Великобритании и США. Изучение лексического минимума, 
необходимого для перевода названий Мед. Образование в Великобритании и США на 
иностранный язык. Составление устного высказывания по темам Мед. Образование в 
Великобритании и США
Практическое занятие 21
Мед. Образование в Великобритании и США Грамматика: модальные глаголы 2

Тема 7.2 Обобщение 
лексического и 

грамматического 
материала за семестр.

Итоговое занятие 22 2

3 С Е М Е С ТР

Раздел 8 Мед. 
Учреждения

Тема 8.1 
Поликлиника

Содержание учебного материала.
Долгий гласный [О:]- дополнительная информация.Лексический минимум, необходимый для 
чтения и перевода профессионально ориентированных текстов о системе обучения и 
подготовки медицинских работников в Поликлиниках России. Речевой этикет «Вежливые 
просьбы» Типы вопросов. Изучение общего вопроса.
Практическое занятие 1 2
Поликлиника Грамматика: система вопросов
Внеаудиторная работа
Доклад виды поликлиник в США 2

Тема 8.2 Больница Содержание учебного материала.
Долгий гласный [и:]- дополнительная информация.Лексический минимум, необходимый для 
чтения и перевода профессионально ориентированных текстов о целях, функциях, персонале 
поликлиники и больницы, о контроле состояния пациентов. Речевой этикет « Вежливые 
просьбы»Употребление общего вопроса в устной и письменной речи.
Практическое занятие 2
Больница Грамматика: общий вопрос 2

Тема 8.3 Скорая 
помощь

Содержание учебного материала.
Долгий гласный [э:ф дополнительная информация.Лексический минимум, необходимый для
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чтения и перевода профессионально ориентированных текстов о целях, функциях, персонале 
больницы и выполнении лечебных вмешательств. Скорая помощь Речевой этикет «Вежливые 
просьбы»Употребление общего вопроса в устной и письменной речи.
Практическое занятие 3
Скорая помощь Грамматика: специальный вопрос 2

Тема 8.4 Аптека Содержание учебного материала.
Краткий гласный [ж]-дополнительная информация.Лексический минимум, необходимый для 
чтения и перевода профессионально ориентированных текстов об аптеке, видах лекарственных 
средств и форм. Специальный вопрос Альтернативные вопросы. Речевой этикет «Выражение 
собственного мнения»
Практическое занятие 4
АптекаГрамматика: Альтернативные вопросы 2

Тема 8.5 Лекарства Содержание учебного материала.
Краткий гласный [е]- дополнительная информация.Изучение лексического минимума, 
необходимого для чтения и перевода профессионально ориентированных текстов о свойствах, 
показаниях по применению, побочных эффектов лекарственных препаратов. Специальный 
вопрос. Речевой этикет «Выражение собственного мнения».
Практическое занятие 5
Лекарства Грамматика: Разделительный вопрос 2
Внеаудиторная работа 4
Доклад: Лекарства в Европе

Тема 8.6 Розничная 
* аптека

Содержание учебного материала.
Краткие гласные[1], [и]- дополнительная информация.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов о работе медицинского персонала розничной аптеки 
Вопрос к подлежащему и определению подлежащего.
Речевой этикет «Выражение собственного мнения»
Практическое занятие 6
Розничная аптека Г рамматика: вопрос к подлежащему 2
Внеаудиторная работа
Доклад: розничная аптека в Европе 4

Тема 8.7
Здравоохранение в 

РФ

Содержание учебного материала.
Краткий гласный [Л]- дополнительная информация.Лексический минимум, необходимый для 
чтения и перевода профессионально ориентированных текстов о здравоохранении в 
современной России.Составление устного высказывания о медицинских учреждениях, 
медицинской помощи, профилактике заболеваний. Альтернативный и разделительный вопрос. 
Речевой этикет «Выражение собственного мнения» (завершение работы)
Практическое занятие 7
Здравоохранение в РФГрамматика: общий вопрос и специальный вопрос 2
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Тема 8.8 Страховая 
медицина в РФ

0

Содержание учебного материала.
Краткий гласный [э]- дополнительная информация. Обобщение темы.
Чтение текста о страховой медицине в РФ.Составление устного высказывания о 
здравоохранении в современной России.
Альтернативный и разделительный вопрос-употребление в устной и письменной речи. 
Речевой этикет «Назначение встречи»
Практическое занятие 8
Страховая медицина в РФ Грамматика: общий вопрос и специальный вопрос 2
Внеаудиторная работа 2
Презентация страховая медицина в Великобритании

Раздел 9 
История 

медицины
Тема 9.1 Гиппократ- 

отец медицины
Содержание учебного материала.
Дифтонг [aij-дополнительная информация.Лексический минимум, необходимый для чтения и 
перевода профессионально ориентированных текстов Гиппократ- отец медицины Изучение 
безличных предложений.Речевой этикет «Назначение встречи»
Практическое занятие 9
Гиппократ- отец медицины Грамматика: Past Cont 2

Тема 9.2 И.И.
Мечников

,И.П.Павлов

Содержание учебного материала.
Дифтонг [eij-дополнительная информация.Лексический минимум, необходимый для чтения и 
перевода профессионально ориентированных текстов о И.И.
Мечников.И.П.ПавловСоставление устного высказывания о свином гриппе.Изучение Past 
Со^Речевой этикет «Назначение встречи»
Практическое занятие 10
И.И. Мечников ,И.П.Павлов Грамматика: Past Cont 2

Тема 9.3 Р.Кох,
А.Флеминг, Л.Пастер

Содержание учебного материала.
Дифтонг [oij-дополнительная информация.Лексический минимум, необходимый для чтения и 
перевода профессионально ориентированных текстов о Р.Кох, А.Флеминг, Л.Пастер 
Составление устного высказывания Р.Кох, А.Флеминг, Л.Пастер 
Изучение Past Соп1Речевой этикет «Назначение встречи»
Практическое занятие 11
Р.Кох, А.Флеминг, Л.Пастер Грамматика: Past Cont

Тема9.4 С.П.Боткин Содержание учебного материала.
Дифтонг [auj-дополнительная информация.Лексический минимум, необходимый для чтения и 
перевода профессионально ориентированных текстов о С.П.Боткин Речевой этикет 
«Назначение встречи»
Практическое занятие 12
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С.П.Боткин Грамматика: Past Cont 2
Внеаудиторная работа
Реферат С.П.Боткин вклад в медицину 2

Тема9.5 Пирогов- 
человек, который 

открыл хлороформ

Содержание учебного материала.
Чтение и перевод профессиональных текстов по теме Пирогов-человек, который открыл 
хлороформ Составление лексического словаря к текстам. Ответы на вопросы к изучаемым 
текстам. Самостоятельное совершенствование устной и письменной речи, пополнение 
словарного запаса.
Практическое занятие 13
Пирогов-человек, который открыл хлороформГрамматика: Past Cont 2
Внеаудиторная работа
Реферат Пирогов вклад в медицину 2

Тема9.6 Святитель 
Лука (Войно- 

Ясенецкий) и его 
вклад в медицину

Содержание учебного материала.
Дифтонг [эй]-дополнительная информация. Лексический минимум, необходимый для чтения и 
перевода профессионально ориентированных текстов о болезнях, передающихся половым 
путем, их классификации, этиологии. Изучение лексического минимума, необходимого для 
чтения и перевода Святитель Лука (Войно-Ясенецкий) и его вклад в медицинуИзучение Past 
СоШРечевой этикет «Извинения»
Практическое занятие 14
Святитель Лука (Войно-Ясенецкий) и его вклад в медицинуГрамматика: Past Cont 2

Тема9.7 Первая 
частная аптека в 

России

Содержание учебного материала.
Дифтонг [эи]-дополнительная информация. Лексический минимум, необходимый для чтения и 
перевода профессионально ориентированных текстов о болезнях, передающихся половым 
путем, их классификации, этиологии. Изучение лексического минимума, необходимого для 
чтения и перевода Первая частная аптека в России.Речевой этикет «Извинения»
Практическое занятие 15 2
Первая частная аптека в России TpaMMaraKaiPast and Present Simple

Тема 9.8 Обобщение 
лексического и 

грамматического 
материала за семестр.

Итоговое занятие 16 2

4 С Е М Е С ТР

Раздел 10 Болезни
Тема 10.1 Инфекция Содержание учебного материала.

Чтение и перевод профессиональных текстов по теме «Инфекция».Составление лексического 
словаря к текстам. Ответы на вопросы к изучаемым текстам.Самостоятельное
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совершенствование устной и письменной речи, пополнение словарного запаса.
Практическое занятие 1
ИнфекцияГрамматика: понятия активного и пассивного залога 2
Внеаудиторная работа
Подготовка к викторине 2

Тема 10.2 Давление 
крови

Содержание учебного материала.
Дифтонг [еэ]-дополнительная информация.Изучение лексического минимума, необходимого 
для чтения и перевода профессионально ориентированных текстов о давлении крови 
Изучение Passive Voice Речевой этикет «Извинения»
Практическое занятие 2
Давление кровиГрамматика:Passive Voice 2

Тема 10.3 Насморк Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов насморка.Изучение Passive Voice Речевой этикет «В больнице»
Практическое занятие 3
Насморк Грамматика: Passive Voice 2
Внеаудиторная работа
Подготовка к викторине 2

Тема 10.4 Бронхит Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов о Бронхите Речевой этикет «Извинения»
Практическое занятие 4
Бронхит Грамматика: Passive Voice 2

Тема10.5 Пневмония Содержание учебного материала.
Обобщение темы «Дифтонги» Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и
перевода профессионально ориентированных текстов о процессе Пневмонии
Речевой этикет «Согласие/отказ» Заполнение истории болезни пациента. Формы глагола.
Практическое занятие 5
Пневмония Грамматика: Passive Voice 2
Внеаудиторная работа
Подготовка к викторине 4

Тема 10.6 Грипп Содержание учебного материала.
Интонация. Интонирование предложений. Изучение лексического минимума, необходимого 
для чтения и перевода профессионально ориентированных текстов ГриппРечевой этикет 
«Согласие/отказ» Passive Voice
Практическое занятие 6
Грипп Грамматика: Passive Voice 2
Внеаудиторная работа
Подготовка к викторине 4
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Тема 10.7 Жар

#

Содержание учебного материала.
Интонация. Интонирование предложений.Изучение лексического минимума, необходимого 
для чтения и перевода профессионально ориентированных текстов об Жаре Изучение способов 
выражения Passive Voice «Общие симптомы жара ». Соотношение в употреблении времен 
русского и английского языков.
Практическое занятие 7
Жар Грамматика: Passive Voice 2

Тема 10.8 Аллергия Содержание учебного материала.
Интонация. Интонирование предложений. Изучение лексического минимума, необходимого 
для чтения и перевода профессионально ориентированных текстов о действиях врача и 
медсестры при Аллергия Речевой этикет «Комплименты»
Практическое занятие 8
Аллергия Passive Voice 2
Внеаудиторная работа
Подготовка к викторине 2

Тема 10.9 В 
хирургическом 

отделении

Содержание учебного материала.
Интонация. Интонирование предложений. Лексический минимум, необходимый для чтения и 
перевода профессионально ориентированных текстов о безопасной работе при уходе за 
пациентами, современных лифтинг-технологиях перемещения тяжестей, методах разгрузки 
тела в вынужденных профессиональных позах, методиках отдыха и восстановления здоровья в 
профессиональной деятельности, а также в хирургическом отделении Речевой этикет 
«Комплименты»Способы выражения Passive Voice
Практическое занятие 9
В хирургическом отделении Passive Voice 2
Внеаудиторная работа
Подготовка к викторине 2

Тема 10.10 У дантиста Содержание учебного материала.
Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов у дантиста. Беседа о научных достижениях ученых-медиков России 
в сфере стоматологии. Изучение Passive Voice
Практическое занятие 10
У дантиста Passive Voice 2

Тема 10.11 СПИД 
Passive Voice

Содержание учебного материала.
Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов об СПИДе. Беседа о научных достижениях ученых-медиков России в 
сфере борьбы со СПИДом.Изучение Passive Voice
Практическое занятие 11
СПИД Passive Voice 2
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11 Раздел Первая 
помощь

Тема 11.1 Оказание 
первой помощи

Содержание учебного материала.
Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов об Оказании первой помощи Грамматика: инфинитив и его 
использование в речи Составление высказывания о хирургии как науке. Изучение способов 
выражения прошедшего времени.
Практическое занятие 12 2
Оказание первой помощи Грамматика: инфинитив и его использование в речи
Внеаудиторная работа
Написание реферата 2

Тема 11.2 Ушиб Содержание учебного материала.
Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов о Ушибах Составление высказывания о хирургии как науке. 
Изучение инфинитив и его использование в речи. Выполнить контрольные задания по 
материалам занятия
Практическое занятие 13
Ушиб Грамматика: инфинитив и его использование в речи 2

Тема 11.3 
Кровотечение

Содержание учебного материала.
Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов Кровотечение Изучение инфинитив и его использование в речи
Практическое занятие 14 2

Кровотечение Г рамматика: инфинитив и его использование в речи
Тема 11.4 Перелом Содержание учебного материала.

Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов о Перелом Изучение согласование времен. Выполнить контрольные 
задания по материалам занятия
Практическое занятие 15
Перелом Грамматика: согласование времен 2

Тема 11.5 Отравление Содержание учебного материала.
Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов об Отравлении Изучение согласование времен. Выполнить 
контрольные задания по материалам занятия
Практическое занятие 16
Отравление Г рамматика: согласование времен 2

Тема 11.6 Обобщение 
лексического и 

грамматического

Итоговое занятие 17 2
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материала за семестр.

5 С Е М Е С ТР

12 Раздел 
Косметология

Тема 12.1 Строение 
кожй. Функции кожи 

и уход за кожей

Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов о методах Строение кожи. Функции кожи и уход за кожей 
Способы выражения местоимений
Практическое занятие 1
Строение кожи. Функции кожи и уход за кожей Грамматика: местоимения 2
Внеаудиторная работа
Подготовка стендового доклада 4

Тема 12.2 Старение 
кожи

Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов Старение кожи Изучение местоимений
Практическое занятие 2
Старение кожи Грамматика: местоимения 2
Внеаудиторная работа 4
Подготовка стендового доклада

Тема 12.3 Моющие 
средства для тела

Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов Моющие средства для тела Изучение местоимения
Практическое занятие 3
Моющие средства для тела Грамматика: местоимения 2

Тема 12.4 Средства по 
уходу за ротовой 

полостью

Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов о средства по уходу за ротовой полостью. Изучение местоимений
Практическое занятие 4
Средства по уходу за ротовой полостью Г рамматика: местоимения 2
Внеаудиторная работа
Подготовка стендового доклада 2

Тема 12.5 
Классификация 

косметики

Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов классификации косметики Изучение: местоимения
Практическое занятие 5
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Классификация косметики Грамматика: местоимения 2
Тема 12.6 

Натуральные 
средства по уходу за 

кожей

Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов об Натуральные средства по уходу за кожей Изучение местоимения
Практическое занятие 6
Натуральные средства по уходу за кожей Грамматика: местоимения 2

Тема 12.7 Уход за 
кожей

Содержание учебного материала.
Лексический минимум для чтения и перевода профессионально ориентированных текстов о 
Уход за кожей Грамматика: местоимения - употребление в устной и письменной речи.
Практическое занятие 7
Уход за кожей Грамматика: местоимения 2

Тема 12.8 Болезнь 
акне

Содержание учебного материала.
Лексический минимум для чтения и перевода профессионально ориентированных текстов 
Болезнь акне Изучение местоимений
Практическое занятие 8
Болезнь акне Грамматика: местоимения 2
Внеаудиторная работа
Подготовка стендового доклада 2

Тема 12.9 Безопасная 
косметика

Содержание учебного материала.
Лексический минимум для чтения и перевода профессионально ориентированных текстов 
Безопасная косметика Изучение местоимений
Практическое занятие 9
Безопасная косметика Грамматика: местоимения 2

Тема 12.10 
Парфюмерия

Содержание учебного материала.
Лексический минимум для чтения и перевода профессионально ориентированных текстов 
Парфюмерия Изучение местоимений
Практическое занятие 10
Парфюмерия Грамматика: местоимения 2

Тема 12.11 История и 
роль макияжа

Содержание учебного материала.
Лексический минимум для чтения и перевода профессионально ориентированных текстов 
Парфюмерия Изучение местоимений
Практическое занятие 11
История и роль макияжа Грамматика: местоимения 2

Тема 12.12 
Обобщение 

лексического и 
грамматического 

материала за семестр.

Итоговое занятие 12 2
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6  С Е М Е С Т Р
13 Раздел 

аннотации и 
инструкции

Тема 13.1 Перевод 
аннотации

Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов о аннотаций Изучение: система английского глагола
Практическое занятие 1
Перевод аннотаций Грамматика: система английского глагола 2

Тема 13.2 Перевод 
аннотаций твердых 

лекарственных 
средств

Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода, профессионально 
ориентированных текстов о аннотаций твердых лекарственных средств Изучение: система 
английского глагола
Практическое занятие 2
Перевод аннотаций твердых лекарственных средствГрамматика: система английского глагола 2

Тема 13.3 Перевод 
аннотаций жидких 

лекарственных 
средств

Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов о аннотаций жидких лекарственных средств Изучение: система 
английского глагола
Практическое занятие 3
Перевод аннотаций жидких лекарственных средств Г рамматика: система английского глагола 2
Внеаудиторная работа
Подготовка к докладу 4

Тема 13.4 Перевод 
аннотаций мягких 

лекарственных 
средств

Содержание учебного материала.
Изучение лексического минимума, необходимого для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов об мягких лекарственных средств. Изучение системы англ глагола.
Практическое занятие 4
Перевод аннотаций мягких лекарственных средств Г рамматика: система английского глагола 2
Внеаудиторная работа
Подготовка к докладу 4

Тема 13.5 
Инструкции по 
использованию 

слуховых аппаратов

Содержание учебного материала.
Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода, профессионально 
ориентированных текстов по использованию слуховых аппаратов Г рамматика: система 
английского глагола
Практическое занятие 5
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Инструкции по использованию слуховых аппаратов Грамматика: система английского глагола 2
Внеаудиторная работа
Подготовка к докладу 2

Тема13.6 Инструкции 
по использованию 

аппаратов по 
измерению кровяного 

давления

Содержание учебного материала.
Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов об использованию аппаратов по измерению кровяного давления 
Грамматика: система английского
Практическое занятие 6
Инструкции по использованию аппаратов по измерению кровяного давления 
Грамматика: система английского глагола

2

Тема13.7
Инструкция по 

применению эфирных 
масел

Содержание учебного материала.
Лексический минимум, необходимый для чтения и перевода профессионально 
ориентированных текстов об инструкциях по применению эфирных масел Грамматика: 
система английского
Практическое занятие 7 2
Современные методы омоложения кожи Грамматика: система английского глагола

Тема13.8 Диф. зачет 
по изученному 

материалу.

Итоговое занятие 8. Дифференцированный зачет 
Обобщение лексического и грамматического материала

2

Всего 258
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
ЗЛ. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению
Реализация программы дисциплины требует наличия учебного кабинета 
иностранного языка.
Оборудование учебного кабинета:
- посадочные места по количеству обучающихся.
- рабочее место преподавателя.
- комплект наглядных пособий.

Наглядные пособия:
1. таблицы;
2. плакаты.
Вербальные средства обучения:
1. дидактические материалы (карточки с заданиями для аудиторной и 
внеаудиторной работы студентов, задания в тестовой форме).

3.2. Информационное обеспечение обучения.
Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов,

дополнительной литературы.
Основная литература:
1. Волмянская О.А. Англо-русский словарь для специалистов медиков,
2013.-386с.
2. Голицынский Ю.Б., Голицынская Н.А. Грамматика английского языка. 
Сборник упражнений. - 6-е изд., СПб.: КАРО, 20012. -  544 с.
3. Козырева Л.Г., Шадская Т.В. Английский язык для медицинских 
колледжей и училищ. -  «Феникс», 2011.- 320 с.
4. Английский язык Под ред. И.Ю.Морковиной «ГЭОТАР», 2012г.
5. Маслова А.М., Вайнштейн З.И., Плебейская Л.С. Учебник английского 
языка для медицинских вузов. -  Изд.: Лист Нью, 2014. -  320 с.
6. Муравейская М.С., Орлова Л.К. Английский язык для медиков,- Изд. 
Флинта, Наука, 2012.- 384 с.
Учебно-методические пособия преподавателей ГОУ СПО «Медицинский 
колледж № 2, Волгоград»по латинскому языку:
1. Егорова Л.Г., Сподарец Н.В. Сборник текстов по медицинской тематике, 
20014.-48 с.
2. Серебрякова Л.В. Сподарец Н.В. «Медицинские тексты для 
аналитического чтения по теме «Infectious diseases», 20113.-116 с.
3. Рабочая тетрадь «English for medical students» Бриль Ж.В 

Симферополь,2016

Интернет-ресурсы:
1. www.britannica.co.uk
2. en.wikipedia.org
3. www.study.ru
4. www.merck.com
5. www.medcom.com
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6. www.medscape.com
7. www.uihealthcare.com
8. www.healthy.net

Дополнительные источники:
1. Баранова Л.Г. Шадская Т.В. Английский язык для медицинских училищ и 
колледжей. -  Изд. дом Дашков и К, 2007. -  336 с.
2. Агабекян И.П. Английский язык. 17-е изд., стер. Гриф МО РФ. -  Изд. 
Феникс, 2010 г. -  318 с.
3. Кубарьков Г.Л. Современные темы английского языка./ Г.Л. Кубарьков,
В.А. Тимощук. -  Донецк: ООО ПФК «БАО», 2011,- 608 с.
4. Бонк Н.А. Английский шаг за шагом: Курс для нач.: В 2т.Т.1-2. - 
М.:Росмэн-Пр.,2013.- 562с. 400с.
5. Темчина Н.А., Тылкина С.А. Пособие по английскому языку для 
медицинских училищ. -  М.: «АНМИ», 2013 г. -  158 с.
6. Аванесьянц Э.М. Английский язык для старших курсов медицинских 
училищ и колледжей./ Э.М. Аванесьянц, Н.В. Кахацкая, Т.М. Мифтахова. -  М.: 
«АНМИ», 2012.-229 с.
7. Воропаева Е.Л. Учебное пособие по английскому языку для медицинских 
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется 

преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, а 
также выполнения обучающимися индивидуальных заданий, презентаций.

Результаты обучения 
(освоенные умения, 
усвоенные знания)

Формы и методы контроля и оценки результатов
обучения

Умения:
общаться (устно и 
письменно)
на английском языке на 
профессиональные и 
повседневные темы

Оценка:
-результатов выполнения домашней работы, 
-результатов выполнения индивидуальных контрольных 
заданий,
- результатов тестирования;
- экспертная оценка на практических занятиях.

переводить (со словарем) 
английские тексты 
профессиональной 
направленности

Оценка:
-результатов выполнения домашней работы, 
-результатов выполнения индивидуальных контрольных 
заданий,
- результатов тестирования;
- экспертная оценка на практических занятиях.

самостоятельно 
совершенствовать устную 
и письменную речь, 
пополнять словарный 
запас

Оценка:
-результатов выполнения домашней работы, 
-результатов выполнения индивидуальных контрольных 
заданий;
- экспертная оценка на практических занятиях.

Знания:
элементы английской 
грамматики

Оценка:
-результатов выполнения домашней работы, 
-результатов выполнения индивидуальных контрольных 
заданий,
- результатов тестирования;
- экспертная оценка на практических занятия.

1200 лексических единиц 

•%

Оценка:
- результатов тестирования;
- экспертная оценка на практических занятиях;
- контроль лексического минимума (устно и письменно);
- терминологический диктант;
- письменная контрольная работа;
- контроль выполнения упражнений (устно и письменно); 
-проверка выполнения внеаудиторной самостоятельной 
работы.

27


